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M & R  G A S T R O  S E RV I C E  ·  R E V I S I O N  1 . 0

Technisches Servicedossier
Gas-Pizzaöfen, zweilagig, Ø 300 mm (Modelle MRG.4+4G,
MRG.6+6G, MRG.9+9G)
Nur für qualifiziertes Servicepersonal. Vor Arbeiten alle Energiequellen
trennen, sichern und die Spannungsfreiheit prüfen.

Geltungsbereich: MRG.4+4G · MRG.6+6G · MRG.9+9G

01 Servicehinweise

Werksauslieferung erfolgt für Erdgas (NG); Umrüstung auf LPG: Injektoren durch autorisierten Kundendienst gemäß
Tabelle in Abschnitt G wechseln.

Zum Einstellen der Gasmenge die gelbe Stelle am Gasblock drehen; Richtung (-) reduziert die Gasmenge.

Gasanschlüsse am Gehäuse sind mit 'G' markiert; Nach Anschluss auf Dichtheit prüfen.
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Installation, Anschluss, Wartung und Reparaturen dürfen nur durch qualifiziertes Fachpersonal
erfolgen.
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D O S S I E R  T E C H N I Q U E  S E R V I C E

F R A N Ç A I S

M & R  G A S T R O  S E RV I C E  ·  R E V I S I O N  1 . 0

Dossier technique service
Fours à pizza à gaz, double étage, Ø 300 mm (modèles
MRG.4+4G, MRG.6+6G, MRG.9+9G)
Réservé au personnel technique qualifié. Avant toute intervention,
couper, condamner et vérifier l'absence de toute énergie.

Champ d'application: MRG.4+4G · MRG.6+6G · MRG.9+9G

01 Notes de service

Les fours sont expédiés d'usine pour gaz naturel (GN) ; pour le GPL, les injecteurs doivent être remplacés par un service
agréé selon le tableau de la section G.

Pour augmenter/diminuer le gaz, tourner la partie jaune sur le bloc gaz ; tourner en direction (-) réduit le gaz.

Les entrées de gaz sur le boîtier sont marquées 'G' ; vérifier l'étanchéité après raccordement.
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L'installation, le raccordement, l'entretien et les réparations doivent être réalisés par du personnel
qualifié.
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D O S S I E R  T E C N I C O  D I  A S S I S T E N Z A

I T A L I A N O

M & R  G A S T R O  S E RV I C E  ·  R E V I S I O N  1 . 0

Dossier tecnico di assistenza
Forni per pizza a gas, a due livelli, Ø 300 mm (modelli
MRG.4+4G, MRG.6+6G, MRG.9+9G)
Riservato al personale tecnico qualificato. Prima di ogni intervento
scollegare, bloccare e verificare l'assenza di tutte le fonti di energia.

Campo di applicazione: MRG.4+4G · MRG.6+6G · MRG.9+9G

01 Note di assistenza

La spedizione di fabbrica è per gas naturale (GN); per funzionare a GPL gli iniettori devono essere cambiati dal servizio
autorizzato secondo la tabella della sezione G.

Regolare la quantità di gas ruotando la parte gialla sul blocco gas; se ruotata verso (-) il gas si riduce.

Gli ingressi gas sull'involucro sono contrassegnati con 'G'; verificare la tenuta dopo il collegamento.
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Installazione, collegamento, manutenzione e riparazioni devono essere eseguiti esclusivamente da
personale qualificato.
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T E C H N I C A L  S E R V I C E  D O S S I E R

E N G L I S H

M & R  G A S T R O  S E RV I C E  ·  R E V I S I O N  1 . 0

Technical service dossier
Gas pizza ovens, two-tier, Ø 300 mm (models MRG.4+4G,
MRG.6+6G, MRG.9+9G)
For qualified service personnel only. Before work, isolate, lock out and
verify all energy sources are absent.

Scope: MRG.4+4G · MRG.6+6G · MRG.9+9G

01 Service notes

Ovens are dispatched from the factory for natural gas (NG); ovens to be used with LPG must have injectors changed by
authorized service according to the chart in section G.

Increase/decrease gas by turning the yellow part on the gas block; turning towards (-) reduces gas.

Gas entrances are indicated with a 'G' label on the body; check for gas tightness after connection.
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Installation, connection, maintenance and repairs must only be carried out by qualified personnel.
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T E C H N I S C H E S  S E R V I C E D O S S I E R  ·  D O S S I E R  T E C H N I Q U E  S E R V I C E

0 1  E X P L O D E D  P 1 5

M R G . 4 + 4 G  ·  M R G . 6 + 6 G  ·  M R G . 9 + 9 G

Verified technical reference
01 EXPLODED P15
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T E C H N I S C H E S  S E R V I C E D O S S I E R  ·  D O S S I E R  T E C H N I Q U E  S E R V I C E

0 2  E X P L O D E D  P 1 6

M R G . 4 + 4 G  ·  M R G . 6 + 6 G  ·  M R G . 9 + 9 G

Verified technical reference
02 EXPLODED P16
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T E C H N I S C H E S  S E R V I C E D O S S I E R  ·  D O S S I E R  T E C H N I Q U E  S E R V I C E

0 3  E X P L O D E D  P 1 7

M R G . 4 + 4 G  ·  M R G . 6 + 6 G  ·  M R G . 9 + 9 G

Verified technical reference
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T E C H N I S C H E S  S E R V I C E D O S S I E R  ·  D O S S I E R  T E C H N I Q U E  S E R V I C E

0 4  W I R I N G  P 1 8

M R G . 4 + 4 G  ·  M R G . 6 + 6 G  ·  M R G . 9 + 9 G

Verified technical reference
04 WIRING P18
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